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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/759
z dnia 28 kwietnia 2016 r.

ustanawiajace wykazy panstw trzecich, czeSci panstw trzecich

i terytoriéw, z ktérych panstwa czlonkowskie zezwalaja na

wprowadzanie do Unii niektéorych produktow pochodzenia

zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, okreslajace

wymagania dotyczace S$wiadectw, zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 2074/2005 i uchylajace decyzje 2003/812/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1

PRZYWOZ NIEKTORYCH PRODUKTOW POCHODZENIA
ZWIERZECEGO

ROZDZIAL 2

TRANZYT NIEKTORYCH PRODUKTOW POCHODZENIA
ZWIERZECEGO

Artykut 3

Wykazy panstw trzecich, czeSci panstw trzecich i terytoriow

Panstwa trzecie, czeSci panstw trzecich i terytoria, z ktorych panstwa
cztonkowskie zezwalaja na tranzyt przez Uni¢ surowcéw i poddanych
obrdbee surowcdw do produkceji zelatyny i kolagenu przeznaczonych do
spozycia przez ludzi, w ramach tranzytu bezposredniego do panstwa
trzeciego lub po skfadowaniu w Unii zgodnie z art. 12 ust. 4 1 art. 13
dyrektywy Rady 97/78/WE (1), okresla si¢ odpowiednio w czgéciach TV
1 V zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Wzér swiadectwa

1.  Wzbér $wiadectwa do celéw tranzytu przez Uni¢ surowcow
i poddanych obrobce surowcow, o ktorych mowa w art. 3, okresla si¢
w zatgczniku III.

Swiadectwo to nalezy wypetni¢ zgodnie z objasnieniami okreslonymi
w zataczniku IV 1 uwagami w odpowiednim wzorze $wiadectwa.

2. Mozna stosowac system certyfikacji elektronicznej i inne systemy
zharmonizowane na poziomie Unii.

(") Dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajaca zasady
regulujace organizacje kontroli weterynaryjnej produktow wprowadzanych do
Wspolnoty z panstw trzecich (Dz.U. L 24 z 30.1.1998, s. 9).
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Artykut 5
Odstepstwo dotyczace tranzytu przez Lotwe, Litwe i Polske

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 zezwala si¢ na tranzyt drogowy
lub kolejowy miedzy okreslonymi wyznaczonymi punktami kontroli
granicznej na Lotwie, Litwie 1 w Polsce, wymienionymi i opatrzonymi
szczegblng uwagg nr 13w zalaczniku I do decyzji Komisji
2009/821/WE ('), w odniesieniu do przesytek surowcoéw i poddanych
obrobce surowcow, o ktérych mowa w art. 3 niniejszego rozporzadze-
nia, wysylanych z Rosji lub do Rosji, bezposrednio lub przez inne
panstwo trzecie, z zastrzezeniem spelnienia nastgpujacych warunkow:

a) przesylka jest zaplombowana plomba opatrzona numerem seryjnym,
zatozong przez urzedowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli
granicznej w miejscu wprowadzenia;

b) dokumenty towarzyszace przesylce, przewidziane w art. 7 dyrektywy
97/78/WE, opatrzone sa na kazdej stronie pieczecia ,,Tylko tranzyt
do Rosji przez terytorium UE” przez urzedowego lekarza weterynarii
w punkcie kontroli granicznej w miejscu wprowadzenia;

¢) spehione sg wymogi proceduralne przewidziane w art. 11 dyrektywy
97/78/WE;

d) przesytka posiada akceptacje do celow tranzytu na wspolnym wete-
rynaryjnym dokumencie wej$cia wystawionym przez urzedowego
lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej w miejscu wpro-
wadzenia.

2. Przesylki, o ktéorych mowa w ust. 1, nie sg roztadowywane ani
przekazywane do sktadowania, jak okreslono w art. 12 ust. 4 lub art. 13
dyrektywy 97/78/WE, na terytorium Unii.

3. Wiasciwy organ przeprowadza regularne kontrole w celu zapew-
nienia, by liczba przesylek, o ktéorych mowa w ust. 1, oraz odno$na
ilo§¢ produktow opuszczajacych Uni¢ odpowiadaty liczbie przesytek
i ilosci produktéw wprowadzonych do Unii.

ROZDZIAL 3
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 6

Zmiana

W zataczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 2074/2005 wprowadza si¢
nastgpujace zmiany:

1) w sekcji I skresla si¢ rozdziaty I, II, IIT i VI,

2) skresla si¢ dodatki I, II, III i VI.

(") Decyzja Komisji 2009/821/WE z dnia 28 wrze$nia 2009 r. ustalajagca wykaz

zatwierdzonych punktéw kontroli granicznej, ustanawiajaca niektore zasady
kontroli przeprowadzanych przez ekspertow weterynaryjnych Komisji oraz
ustanawiajaca jednostki weterynaryjne w systemie TRACES (Dz.U. L 296
z 12.11.2009, s. 1).
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Artykut 7
Uchylenie

Decyzja 2003/812/WE traci moc.

Artykut 8
Przepisy przejsciowe
Przesytki produktéw pochodzenia zwierzgcego, w odniesieniu do
ktoérych wydano odpowiednie $wiadectwa zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 2074/2005, moga by¢ nadal wprowadzane do Unii, pod warun-

kiem ze dane $wiadectwo zostatlo podpisane przed dniem 3 grudnia
2016 r.

Artykut 9
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 111

WZOR SWIADECTWA DO CELOW TRANZYTU PRZEZ UNIE - W RAMACH TRANZYTU
BEZPOSREDNIEGO LUB PO SKEADOWANIU - SUROWCOW LUB PODDANYCH OBROBCE
SUROWCOW DO PRODUKCJI ZELATYNY/KOLAGENU PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ

LUDZI
PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1, Nadawca 1.2. Numer referencyjny l.2.a.
Swiadectwa
Nazwa
Adres 1.3.  Wiasciwy organ centralny
1.4, Wiasciwy organ lokalny
Tel.
1.5, Odbiorca 1.6.  Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
Adres Adres
< Kod pocztowy Kod pocztowy
> Tel. Tel.
I
S |17. Padstwo Kod 1.8. Region Kod 1.9.  Panstwo Kod ISO I.10.
2 pocho- ISO pocho- przezna-
8 dzenia dzenia czenia
]
»
51
O 1. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Skifad celny Oa Podmiot zaopatrujgcy statek
Adres o
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Kod pocztowy
1.13. Miejsce zatadunku .14, Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [ Statek 0 Kolej [
Samochod 1 Inne 1 117
Oznakowanie
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.119. Kod towaru (kod HS)
1.20. llos¢
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia [ Schiodzony [J Zamrozony [
1.23.  Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24. Rodzaj opakowan
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1.25. Cel certyfikaciji:

produkcja zelatyny lub kolagenu przeznaczonych do spozycia przez ludzi O

1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego O

Panstwo trzecie Kod ISO

1.27.

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek

Zaktad produkcyjny
(nazwa systematyczna)

Liczba opakowan

Masa netto
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Czesé¢ ll: Zaswiadczenie

PANSTWO Wzor TRANZYT/SKLADOWANIE
l. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny ILb.

Swiadectwa
1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze surowce lub poddane
obrébce surowce opisane w czesci I

1.1, pochodza z panstwa lub regionu, z ktérego dozwolony jest przyw6z do UE, jak okre$lono w
czesci 1 zatacznika | do rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r.
ustanawiajgcego wykaz panstw trzecich, terytoriéw, stref lub grup, z ktérych dopuszczalny jest
przywoz do i tranzyt przez terytorium Wspélnoty drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogow
dotyczacych $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1), w rozporzgdzeniu
Komisji (WE) nr 119/2009 z dnia 9 lutego 2009 r. ustanawiajacym wykaz krajéw trzecich i ich
czesci do celow przywozu do Wspdlnoty i tranzytu przez jej terytorium migsa dzikich
zajacowatych, niektorych dzikich ssakéw ladowych oraz krélikow utrzymywanych w warunkach
fermowych, a takze stosowne wymagania w zakresie $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 39 z
10.2.2009, s. 12) lub w czesci 1 zatgcznika 1l do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 206/2010 z
dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajacego wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czesci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektérych zwierzat oraz $wiezego
miesa, a takze wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 73 z 20.3.2010, s. 1);
oraz

11.1.2. spetniajg odpowiednie warunki w zakresie zdrowia zwierzat okre$lone w po$wiadczeniu zdrowia
zwierzat we wzorze $wiadectwa w czesci V lub VI zalgcznika Il do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2016/759 z dnia 28 kwietnia 2016 r. ustanawiajgcego wykazy
panstw trzecich, czesci panstw trzecich i terytoridw, z ktdérych panstwa czionkowskie zezwalaja
na wprowadzanie do Unii niektérych produktéow pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi, okre$lajacego wymagania dotyczace $wiadectw, zmieniajgcego
rozporzgdzenie (WE) nr 2074/2005 i uchylajacego decyzje 2003/812/WE (Dz.U. L 126 z
14.5.2016, s. 13).

Uwagi

Niniejsze $wiadectwo jest przeznaczone do celéw tranzytu i sktadowania, zgodnie z art. 12. ust. 4 lub art. 13
dyrektywy Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 ustanawiajacej zasady regulujgce organizacje kontroli
weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspoélnoty z panstw trzecich (Dz.U. L 24 z 30.1.1998, s. 9),
surowcow lub poddanych obrobce surowcoéw do produkcji zelatyny/kolagenu przeznaczonych do spozycia przez
ludzi, ktére to surowce uzyskano:

1
2)
3)
4)
5)

6)

7

z bydta domowego (w tym gatunkoéw Bubalus i Bison oraz ich krzyzowek);

z owiec domowych (Qvis aries) lub k6z domowych (Capra hircus);

ze $win domowych (Sus scrofa);

z gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych (Equus caballus, Equus asinus iich krzyzéwek);

ze zwierzagt nieudomowionych utrzymywanych w warunkach fermowych z rzedu parzystokopytnych (z
wyjatkiem bydta domowego (w tym gatunkéw Bison i Bubalus oraz ich krzyzéwek), Ovis aries, Capra
hircus, $winiowatych i pekari) oraz z rodzin nosorozcowatych i stoniowatych;

z dzikich zwierzat nieudomowionych z rzedu parzystokopytnych (z wyjatkiem bydta domowego (w tym
gatunkéw Bison i Bubalus oraz ich krzyzowek), Ovis aries, Capra hircus, swiniowatych i pekari) oraz z
rodzin nosorozcowatych i stoniowatych;

ze zwierzat nieudomowionych utrzymywanych w warunkach fermowych nalezacych do rodzin
Swiniowatych, pekari lub tapirowatych;

z dzikich zwierzat nieudomowionych nalezgcych do rodzin $winiowatych, pekari lub tapirowatych;
z dzikich zwierzat nieparzystokopytnych nalezacych do podrodzaju Hippotigris (zebra),

z dzikich zajgcowatych (kroliki i zajace);

z dzikich ssakéw lgdowych innych niz kopytne i zajgcowate;

z krolikéw utrzymywanych w warunkach fermowych;

z drobiu;

z ptakow bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych;

ze zwierzgt townych;

zryb.
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PANSTWO Wzér TRANZYT/SKLADOWANIE

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
Swiadectwa

Czesé I:

Rubryka 1.8: podac kod terytorium figurujgcy w czesci 1 zatacznika Il do rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010, w
czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 119/2009, w czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 lub w zatgczniku Il do decyzji Komisji 2006/766/WE z dnia 6 listopada 2006 r. ustanawiajacej
wykazy panstw i terytoriow trzecich, z ktérych dopuszczony jest przywdz matzy, szkartupni, ostonic, slimakow
morskich i produktéw rybotowstwa (Dz.U. L 320 z 18.11.2006, s. 53).

Rubryka |.11: miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysyiki.

Rubryka 1.12: poda¢ adres (oraz numer zatwierdzenia, jesli jest znany) sktadu w wolnym obszarze celnym,
sktadu wolnoctowego, skladu celnego lub podmiotu zajmujgcego sie zaopatrzeniem statku.

Rubryka |.15: poda¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu
(samolot) albo nazwe (statek). W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku nadawca zgtasza ten fakt w
punkcie kontroli granicznej, w ktérym nastepuje przekroczenie granicy UE.

Rubryka 1.19: uzy¢é wtasciwego kodu Systemu Zharmonizowanego (HS) w ramach pozycji 02.08, 03.05,
05.04, 05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99, 41.01, 41.02, 41.03.

Rubryka 1.20: poda¢ catkowitg mase brutto oraz catkowitg mase netto.

Rubryka 1.23: w przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach poda¢ numer kontenera i numer plomby
(w stosownych przypadkach).

Rubryka 1.28: zakfad produkcyjny. podaé numer rejestracyjny, numer zatwierdzenia Ilub numer
identyfikacyjny nadany przez wtasciwy organ, w zaleznosci od przypadku. Rubryka ta obejmuje rzeznie,
statek przetwornie, zaktad rozbioru miesa, zaktad obrébki dziczyzny i zaktad przetworczy.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczec:
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a)

b)

<)

d

=

~

g

h

=

Q]

ZALACZNIK 1V

NOTY WYJASNIAJACE DO WYPELNIANIA SWIADECTW

(o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 i art. 4 ust. 1)

Swiadectwa sa wydawane przez pafstwo trzecie wywozu w oparciu 0 wzory
okreslone w zatgcznikach II i III, zgodnie z uktadem graficznym wzoru
przeznaczonego dla danych produktow pochodzenia zwierzecego.

Swiadectwa zawieraja, w porzadku podanym we wzorze, kolejno ponumero-
wane poswiadczenia wymagane dla panstwa trzeciego oraz, w stosownych
przypadkach, dodatkowe gwarancje wymagane dla panstwa trzeciego wywozu
lub jego czgsci.

Jezeli panstwo czlonkowskie przeznaczenia naktada na dane produkty pocho-
dzenia zwierzgcego dodatkowe wymogi dotyczace wystawiania $wiadectw, do
oryginatu formularza wiacza si¢ po$wiadczenia spetnienia tych wymogow.

Jezeli wzor $wiadectwa wymaga skreSlenia nieistotnych o$wiadczen, te
nieistotne o$wiadczenia moga zosta¢ przekre§lone, parafowane i opatrzone
pieczecia przez urzednika wystawiajacego $wiadectwo albo catkowicie
usunigte ze $wiadectwa.

Dla produktéw pochodzenia zwierzgcego wywozonych z terytorium, teryto-
riow, strefy lub stref tego samego pafnstwa wywozu wymienionego w zalacz-
niku I lub o ktorym mowa w tym zalaczniku, ktore sa wysylane do tego
samego miejsca przeznaczenia i przewozone tym samym wagonem kolejo-
wym, samochodem ci¢zarowym, samolotem lub statkiem, nalezy sporzadzi¢
jedno oddzielne $§wiadectwo.

Oryginat kazdego $§wiadectwa sktada si¢ z pojedynczego arkusza papieru lub,
w przypadku obszerniejszego tekstu, musi mie¢ taka forme, aby wszystkie
wymagane arkusze papieru stanowily integralng, niepodzielng catos¢.

Swiadectwo nalezy sporzadzié¢ przynajmniej w jednym z jezykow urzedowych
panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ punkt kontroli granicznej
w miejscu wprowadzenia przesyltki na terytorium UE, oraz panstwa czton-
kowskiego przeznaczenia. Wspomniane panstwa czltonkowskie moga jednak
zezwoli¢ na sporzadzenie $wiadectwa w jezyku urzgdowym innego panstwa
czlonkowskiego, w razie potrzeby wraz z jego urzegdowym tlumaczeniem.

Jezeli dla celow identyfikacji poszczegdlnych czgsci przesytki (wykaz w pkt
1.28 wzoru $wiadectwa) do $wiadectwa dotaczone sa dodatkowe arkusze
papieru, arkusze te traktowane sa jako integralna czg$¢ oryginatu danego
$wiadectwa, pod warunkiem ztozenia podpisu i pieczeci urzednika sporzadza-
jacego $wiadectwo na kazdej ze stron.

W przypadku gdy $wiadectwo, wlaczajac dodatkowe arkusze, o ktorych
mowa w lit. f), skfada si¢ z wigcej niz jednej strony, kazda strona powinna
by¢ ponumerowana w nastegpujacy sposob: (numer strony) z (catkowitej liczby
stron) na dole strony, oraz musi by¢ opatrzona na gorze strony numerem
referencyjnym $wiadectwa nadanym przez wilasciwy organ.

Oryginat $wiadectwa musi zosta¢é wypehiony i podpisany przez urzgdowego
lekarza weterynarii lub innego wyznaczonego urzgdowego inspektora w prze-
widzianym miejscu we wzorze $wiadectwa. Wlasciwe organy panstwa trze-
ciego wywozu zapewniajg przestrzeganie zasad dotyczacych wystawiania
Swiadectw rownowaznych zasadom okreSlonym w dyrektywie Rady
96/93/WE (V).

Kolor podpisu musi si¢ r6zni¢ od koloru druku. Ten sam wymoég dotyczy
takze pieczeci innych niz pieczeci tloczone lub znaki wodne.

Numer referencyjny §wiadectwa, o ktérym mowa w rubrykach 1.2 i Il.a, musi
zosta¢ wydany przez wlasciwy organ.

Dyrektywa Rady 96/93/WE z dnia 17 grudnia 1996 r. w sprawie certyfikacji zwierzat

i produktow zwierzgcych (Dz.U. L 13 z 16.1.1997, s. 28).
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